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Copyright, © N-Tron Corp., 2008
820 S. University Blvd., Suite 4E
Mobile, AL USA 36609

Todos los derechos reservados. Esta prohibida la reproduccion, adaptacion o traduccién de este material sin
el previo permiso escrito de N-Tron Corp., excepto cuando lo permitan las leyes de copyright.

Ethernet es una marca registrada de Xerox Corporation. Todos los otros nombres de productos, nombres de
empresas, logotipos u otras designaciones mencionadas en este documento son marcas registradas de sus
respectivos propietarios.

La informacion incluida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. N-Tron Corp. no ofrece
ningun tipo de garantia con respecto a este material, incluidas, entre otras, las garantias implicitas de
comercializacion o aptitud para un propdésito en particular. En ningun caso N-Tron Corp. se hace
responsable por dafios incidentales, especiales, indirectos o derivados en los que se incluyen, entre otros,
pérdidas surgidas por errores u omisiones en este manual o en la informacidn que éste contiene.

Informacién de contacto :

N-TRON Corp.

820 South University Blvd.

Suite 4E

Mobile, AL 36609

TEL: (251) 342-2164

FAX: (251) 342-6353

SITIO WEB: www.n-tron.com

Correo electronico: N-TRON_Support@n-tron.com
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ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: No opere el equipo en presencia de gases o emanaciones inflamables. Operar el
equipo eléctrico en tales condiciones representa un peligro de seguridad absoluto.

ADVERTENCIA: Si el equipo se utiliza de una manera no especificada por N-Tron Corp., la proteccién
proporcionada por el equipo se veria afectada.

ADVERTENCIA: No realice ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello. No
sustituya piezas no autorizadas ni realice modificaciones no autorizadas a la unidad.

ADVERTENCIA: No opere la unidad sin la tapa superior ya que puede crear un peligro de descarga
eléctrica o incendio.

ADVERTENCIA: No opere el equipo de una manera no especificada en este manual.

AVISOS DE SEGURIDAD DEL ENTORNO

i\

ADVERTENCIA: Desconecte la corriente y dejar enfriar 5 minutos antes de tocarlo.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ELECTRICA

ADVERTENCIA: Desconecte el cable de corriente antes de quitar la tapa superior.

ADVERTENCIA: No opere la unidad si se ha quitado alguna tapa.

ADVERTENCIA: A tierra correctamente la unidad antes de conectar cualquier otra cosa a la unidad. Las
unidades no debidamente conectado a tierra puede resultar en un riesgo para la seguridad y podria ser peligroso
y puede anular la garantia. Vea la seccion técnica de puesta a tierra de este manual de usuario de manera
apropiada para la unidad.

ADVERTENCIA: No trabaje sobre el equipo o los cables cuando haya relampagos.

ADVERTENCIA: No realice ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello.

ADVERTENCIA: Controle la polaridad correcta de voltaje de CC antes de instalar los cables de entrada de
corriente. Invertir la polaridad de voltaje puede causar dafios permanentes en la unidad y anular la garantia.
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REQUISTOS DE INSTALACION EN UBICACIONES DE RIESGO

1. Este equipo puede utilizarse inicamente en ubicaciones Clase I, Div. 2, Grupos A, B, C, D o en ubicaciones
no peligrosas.

2. ADVERTENCIA: Peligro de explosion: la sustitucion de componentes puede afectar la idoneidad para la
Clase I,
Division 2.

3. ADVERTENCIA: Peligro de explosion: no desconecte la unidad mientras el circuito esté activado a
menos que esté seguro de que el area no es peligrosa.

4. ADVERTENCIA: Peligro de explosion: no quita o sustituya el dispositivo a menos que se haya
desconectado la corriente eléctrica o esté seguro de que el &rea no es peligrosa.

5. Use un cable de cobre de 60/75°C, y un par de apriete de 2 plug/lb (0,22 Nm) para los conductores
instalados en campo.

6. ADVERTENCIA: Instale solamente de acuerdo con Local y Nacional de codigos de las autoridades con
jurisdiccion.

7. Clase I, Division 2 instalaciones requieren que todos los dispositivos conectados a este producto deben ser
aprobados por UL para la zona en que estéa instalado.

8. ADVERTENCIA: Se pueden producir dafios a la puerto RJ-45 del dispositivo de alimentacion (PD), si el
interruptor no esta apagado antes de desconectar el cable CAT5.
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Generalidades de funcionamiento

El POE-105TX y el 105FX-POE Potencia a traves de Ethernet Conmutadores de Ethernet Industrial no
administrado estan disefiados para proporcionar alimentacion sobre Ethernet para dispositivos capacidad
POE donde funcionan con una linea de energia o bien no es posible o no rentable. Esta caracteristica
permite a un usuario final al poder una camara de entrada, punto de acceso inalambrico, o cualquier otro
dispositivo con capacidad POE, sin necesidad de pasar cables por separado por el poder. Esto también

permite la posibilidad de que una bateria de respaldo centralizado para todos estos dispositivos.

El 105FX-POE utiliza el IEEE obediente SC o ST duplex conectores para fibra dptica de comunicacion.
Todos los puertos 10/100Base-TX utilizar los conectores RJ45 blindados.

Caracteristicas principales

Compacto, ahorra espacio paquete
» Cumplimiento total con el IEEE 802.3 y 100Base-FX
IEEE 802.3af obediente

105TX-POE - Cinco 10/100Base-TX RJ-45 (4 puertos del PSE y 1 puerto de enlace ascendente)
105FX-POE - Cuatro 10/100Base-TX RJ-45 (4 puertos del PSE y 1 puerto de fibra 100BaseFX

enlace ascendente)
operacion no administrado
Especificaciones de entorno extendidas
Temperatura de operacion entre -40°C y 85°C
-40°C a 85°C Temperatura de almacenamiento
Humedad de funcionamiento: 10% a 90% (sin condensacion)
Soporte para Completo/Medio Duplex Operacién
LED de enlace/actividad Indicacion de estado
Indicacion de los LED de estado POE
LED de fallo de alimentacion
La auto-negociacion, auto-sensor de velocidad, duplex, y control de flujo
Hasta 1,0 GB/s de transferencia méxima
Estandar de la industria en Riel DIN de 35 mm Caja
*Entradas de energia redundantes (46-49 VCC)
Soporta hasta 15,4 vatios por canal (13 vatios en el dispositivo de traccion (PD))
alambre de velocidad completa de comunicaciones
de metal endurecido Caja de riel DIN
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CONTENIDO DEL PAQUETE

Asegurese de que el paquete del conmutador Ethernet incluya los siguientes elementos:

1. 105TX-POE o 105FX(E)-POE
2. Hoja de instrucciones

Pdngase en contacto con el transportista si alguno de los elementos esta dafiado.

DESEMPACADO

Quite todo el equipamiento del embalaje y guarde el embalaje en un lugar seguro. Presente cualquier
reclamo por dafios al transportista.

LIMPIEZA
Limpie Gnicamente con un pafio himedo.
INSTALACION

Lea la siguiente advertencia antes de comenzar la instalacion:

ADVERTENCIA

Nunca instale o trabaje sobre el equipamiento eléctrico o el cableado cuando haya relampagos. Nunca
conecte o0 desconecte la corriente en presencia de gases peligrosos.

SEGURIDAD LASER (105FXE -40 y -80 solamente)

PRECAUCION: PRODUCTO LASER DE CLASE 1. No mirar el laser.
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Montaje del riel DIN

Instale la unidad en un riel DIN estandar. Ubique la unidad dejando al menos 2" de espacio horizontal para

el radio de curva del cable CAT5e.

Para instalar la unidad al riel DIN industrial de
35 mm, coloque el borde superior del soporte de
montaje que se incluye en la parte trasera de la
unidad contra el riel DIN en un angulo de 15°, tal
como se muestra. Gire la parte inferior de la
unidad hacia atras (alejandola de usted) hasta que
encaje en su lugar.

Para retirar la unidad del riel DIN de 35 mm
industriales, coloque un destornillador de cabeza
plana en la liberacion del cargador encuentra en
la parte inferior de la unidad y presione con
fuerza a la baja sobre el clip hasta que se
desenganche de la parte inferior de la unidad del
riel DIN. Gire la parte inferior de la unidad hacia

usted y hacia arriba en un angulo ascendente de
aproximadamente 15° para quitar la unidad
completamente.

_“

La mayoria de los productos N-
Tron™ estan disefiados para ser
montados en rieles DIN estandar
industriales de 35 mm. No obstante,
el montaje en riel DIN puede no ser
apropiado para todas las aplicaciones.
Nuestra estante de montaje universal
opcional (P/N: URMK) puede ser
usado para montar los recintos
105TX/FX-POE al estandar de 19"
bastidores como una opcion.
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PANEL DELANTERO

De arriba a abajo:

O

POE

SPD
LNK/ACT
Puertos RJ45

2 N-TRON
105FX-POE O v1
OOwv

100 BaseFX 107100
UPLINK UPLINK

LED de alimentacidn

Situacion POE LED

Velocidad LED (105TX-POE solamente)
Enlace/Actividad LED

Conexiones 10/100 Base-TX de autodeteccion

LED Modo de operacion

LED Color Description
(!) V1 Green | Valid Power (46-54 VDC) is applied
Red Invalid Power (<46 VDC) is applied or Power Bus Fault
detected
OFF No Power is applied to the device
d) V2 Green | Valid Power (46-54 VDC) is applied
Red Invalid Power (<46 VDC) is applied or Power Bus Fault
detected
OFF No Power is applied to the device
POE Green | POE is being applied on the respective port
Blinking | POE PD detected with improper power classification
OFF No POE PD detected on the port
LNK Green | Link with no or little activity
ACT | Biinking | Link with activity
OFF No link established
SPD Green | 100 Base
100 OFF | 10 Base
LNK Green | Link established on the fiber uplink port (105FX-POE)
OFF No link established on fiber uplink port (105FX-POE)
ACT Blinking | Activity present
OFF No activity

Nota: entradas redundantes de alimentacion no va a equilibrar la carga de potencia. Solo carga desde una
fuente de alimentacion se utiliza a la vez.
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SUMINISTRO DE CORRIENTE (vista superior)

CHASSIS GROUND

V,- (Negative/GND Return)
V, + (Positive 46-54VDC)

V;- (Negative/GND Return)
+ (Positive 46-54VDC)

Desatornille y quite el enchufe de entrada de voltaje de CC del cabezal de entrada de corriente.

Instale los cables de corriente de CC en el enchufe (controlando la polaridad).

Conecte el enchufe de entrada de voltaje nuevamente en el cabezal de entrada de corriente.

El endurecimiento del par de apriete para el enchufe de corriente del blogue terminal es de 0,22 Nm /
0,162 Ib/pie.

Desconecte la alimentacion en el cable.

Nota: Solo es seguro para conectar la alimentacion de los cables después de los cables se han
fijado a la

conmutador.

ADVERTENCIA: Al insertar el conector de entrada, mientras que el 48VCC se aplica puede

producirse un cortocircuito y dafiar el conector de entrada de forma permanente.

Nota: Cualquiera de las V1 0 V; puede ser conectado a la alimentacion para el funcionamiento minimo.
Para una operacion de alimentacion redundante, las entradas Vi y V. deben conectarse a fuentes de
voltaje de CC separadas. Use tamarfios de alambre de calibre 10-20. EI cable de alimentacion debe
limitarse a menos de 10 metros a fin de garantizar un rendimiento 6ptimo.

Suministros de energia de 48V CC recomendados, similares a:

100-240VAC:

N-Tron NTPS-48-5, CC 48V/5A
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N-TRON TECNICAS DE LA TIERRA PARA 105TX-POE Y 105FX-POE

El método de conexidn a tierra de cualquier sistema de control es una parte fundamental del disefio. Los
conmutadores N-Tron estan disefiados para ser conectados a tierra, pero el usuario tiene la posibilidad de liberar
el conmutador de tal conexion cuando lo requiera. La mejor inmunidad contra ruidos y las mejores emisiones
(es decir, las emisiones conducidas) se obtienen cuando el chasis del conmutador N-Tron se conecta a tierra
mediante un cable de drenaje. Algunos conmutadores N-Tron poseen soportes metalicos en los rieles DIN que
pueden conectar a tierra el conmutador si el riel estd conectado a tierra. En algunos casos, los conmutadores N-
Tron con soportes metalicos pueden incluir soportes opcionales de plastico si es necesario un aislamiento.

Los usuarios pueden ejecutar un cable de tierra y zapatas de los tornillos
suministrados en la cara posterior de la caja. En caso de que el tornillo de puesta a
tierra siempre se ha perdido, se debe tener cuidado de limitar la penetracion de la

=, piel exterior por menos de 1 /4 . De lo contrario, podrian producirse dafios
| irreversibles en los componentes internos del conmutador.

. | Nota: Asegurese de que la suministro de alimentacion esta correctamente
DRAIN WIRE WITH LUGS .4 conectado a tierra antes de aplicar energia al interruptor de puesta a tierra. Esto
70 KNOWN GROUNDING POINT puede ser verificado mediante el uso de un voltimetro para determinar que no
existe una diferencia de voltaje entre el terminal del suministro de energia de

produccién negativa y el chasis a tierra el punto del conmutador.

NONMETALLIC DIN-RAIL
MOUNT

Como metodo alternativo de conexion a tierra, ambas V-patas del
conector de entrada de corriente estd conectado al chasis internos en el
PCB. Conectar un cable de drenaje (se muestra en verde) a tierra
desde uno de los enchufes de terminal en V conecta a tierra el
conmutador y el chasis, tal como se muestra aqui. Los conductores de
alimentacion de la fuente de energia no deben sobrepasar los 3 metros
de longitud.

m————aay
i

—DRAIN WIRE WITH LUG
CONNECTING SWITCH CHASSIS
TO KNOWN GROUNDING POINT

Si se requiere el uso de cables blindados, generalmente se recomienda conectar el blindaje sélo en un extremo
para evitar bucles de tierra e interferencia con sefiales de bajo nivel (es decir, termopares, termémetros de
resistencia [RTD], etc.). Para los conmutadores N-Tron, se requiere el uso de cables de categoria 5E fabricados
segun especificaciones 568A o0 568B de la EIA.

METALLIC

— | SHIELDED PATCH CABLE
; CATSe STP CATSe STP

NONMETALLIC
w -

Note: Strain relief boots not shown for clarity purposes.

En caso de que las distancias de todos los cables de conexion de categoria 5E sean cortas (es decir, todos los
dispositivos Ethernet se encuentran en el mismo gabinete local y/o con la misma conexién a tierra), se pueden
utilizar cables totalmente blindados puestos a tierra del chasis en ambos extremos en sistemas sin sefiales
analdgicas de bajo nivel.
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ESPECIFICACIONES DE ENGARZADO DEL CONECTOR RJ45

Consulte la siguiente ilustracion para ver las especificaciones del cable de categoria 5:

0.232'+0.005—
[5.89+0.127]

— 0.237"«0.005
[6.02+0.13]

CAT5e CABLE

EIA 568B

CAT5e CABLE
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APLICACIONES TIPICAS

Topologia de estrella

- N-IRON )
Lo | L omem J| mmem |l mem 0| pemm MY omEmn |
_.@E‘_ %%% [ [T (W) | | V) [T
=) oM MIKX]I 4 + ¥ ZTeod 8§ 8 e 2 2 =
105FX-ST-PO

105TX-POE

POE
Print Server

POE
IP Cameras 6 E::

LAN
Devices POE AP
Ch. X
POE
i)

e CAT5e Cable ;:j % IP Cameras S5

CATSe Cable with POE
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Topologia de anillo
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CONEXION DE LA UNIDAD

Para el puerto 100BaseFX de fibra optica (105FX-POE), quite la tapa guardapolvos de los conectores de fibra
Optica y conecte los cables de fibra dptica. El puerto de TX en la unidad local debera estar conectado al puerto
RX del dispositivo de la medida final, y el puerto RX debe conectarse al puerto TX del dispositivo remota.

Para los puertos 10Base-T, conecte un cable de par trenzado categoria 3 (o superior) al conector RJ45. Para
Para los puertos 100Base-T, conecte un cable de par trenzado categoria 5 (o superior) al conector RJ45.
Conecte el otro extremo a la estacion mas lejana. Compruebe que los LED's de LNK se iluminen de
entonces completada la conexion. Para conectar cualquier otro puerto a otro conmutador o repetidor, use un
CATS5 estandar o directamente a través de cable cruzado.

Advertencia: La creacion de una conexion puerto a puerto en el mismo conmutador (es decir, un bucle) es
una operacion ilegal y genera una tormenta de difusién que hara que colapse la red.

Solucién de problemas

1.
2.

IR

Asegurese de que el O (LED de encendido) esté ILUMINADO.

Asegurese de que esta suministrando suficiente corriente para el 105TX-POE o 105FX POE y todos los
dispositivos alimentados conectado a ella. Nota: EI estado corriente de entrada de corriente
constante y depende de los requerimientos de energia de los dispositivos de alimentacion
conectado al switch PoE.

Compruebe que la luz de POE esta fija si un POE es valida PD conectado al puerto.
Compruebe que los LED de enlace se encuentren ENCENDIDOS para los puertos conectados.
Compruebe el cableado utilizado entre las estaciones.

Compruebe que el cableado sea de categoria 3 o superior para la operacion de 10Mbit.
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DECLARACION FCC

Este producto cumple con la seccion 15 de las normas FCC-A.

La operacion esta sujeta a las siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia nociva

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso la interferencia que puede generar
una operacion no deseada.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de clase A, segun
la seccion 15 de las normas FCC. Estos limites se establecen para ofrecer una proteccion razonable contra
interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
frecuencia de radio y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar
interferencia nociva en las comunicaciones de radio. La operacion de este dispositivo en un area residencial
es probable que ocasione interferencia nociva; en tal caso, el usuario debera corregir la interferencia por
cuenta propia.

INDUSTRY CANADA

Este aparato digital de clase A cumple con todos los requisitos establecidos por las normas canadienses
sobre equipos causantes de interferencias. La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no puede causar interferencia nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluso la interferencia que puede generar una operacion no deseada.

Cet appareillage numérique de la classe A répond a toutes les exigences de l'interférence canadienne causant
des reglements d'équipement. L'opération est sujette aux deux conditions suivantes: (1) ce dispositif peut ne
pas causer l'interférence nocive, et (2) ce dispositif doit accepter n'importe quelle interférence regue, y
compris l'interférence qui peut causer I'opération peu désirée.
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Aprobaciones reguladoras:

Seguridad: UL por ANSI/ISA-12.12.01-2000 (EE.UU. y Canada ) Aparece en la lista para su uso en Clase I,
Division 2, Grupos A, B, C, D, T4

EMI: EN 61000-6-4, EN 55011 - clase A
FCC Titulo 47, Parte 15, Subparte B - Clase A
ICES-003 - Clase A

EMS: ENG6 1000-6-2
IEC 61000-4-2 (ESD)
IEC 1000-4-3 (RS)
IEC 61000-4-4 (EFT)
IEC 61000-4-5 (sobrecarga)
IEC 61000-4-6 (perturbaciones conducidas)

Garantia: 3 afios desde la fecha de compra.
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ESPECIFICACIONES PRINCIPALES

Caracteristicas fisicas
Altura:

Ancho:

Profundidad:

Peso:

Caracteristicas eléctricas
Voltaje de entrada:
Corriente de entrada:

Corriente de irrupcion:
Fluctuacion de entrada:
Tamafio del cable de entrada:

Caracteristicas ambientales
Temperatura de funcionamiento:

Temperatura de almacenamiento:

Humedad de funcionamiento:
Altitud de operacion:

Medios de red
10BaseT:
100BaseT:
100BaseTX:

3,5" (8,89cm)
1,489" (3.78cm)
3,537 (8,96cm)

0,7 libras. (0,31kg)

46-49 VCC

1,6 A @ 48 VCC (con carga completa)

65 mA a 48 VCC (no POE en uso, el conmutador de uso y disfrute)
26 ms Amp/1,3 a 48VCC

menos de 100 mV

10-20 AWG

-40°Ca85°C

-40°C a 85°C

10% a 95% (sin condensacion)
0 a 10.000 pies.

> Cat-3 Cable

> Cat-5 cable

Multimodo: 50-62,5/125um Fibra
Monomodo: 7-10/125 um Fibra

Caracteristicas del transceptor de fibra

Longitud de fibra 2 km* 15 km** | 40 km** 80 km**
Minima potencia de TX -19dBm | -15dBm | -5 dBm -5 dBm

Maxima sensibilidad de RX | -31 dBm | -31 dBm | -34 dBm -34 dBm
Longitud de onda: 1310 nm | 1310 nm | 1310 nm 1550 nm

*= Multimodo

Conectores
10/100BaseTX:
100BaseFX:

** = Monomodo

Puerto RJ45 UTP
SC o ST Duplex Puerto

Espacio libre recomendado para el cableado:

Arriba: 1" (2,54 cm)

Frente: 2" (5,08 cm) modelo TX
Frente: 4" (10,16 cm) modelo FX
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Garantia limitada de N-TRON

N-TRON, Corp. garantiza al usuario final que este producto de hardware no presentara defectos de fabricacién ni de materiales,
sujeto al uso y mantenimiento normales, durante el periodo de garantia aplicable desde la fecha de compra a N-TRON 0 a un
revendedor autorizado. Si un producto no funciona correctamente durante el periodo de garantia aplicable, N-TRON reparara, a
discrecion y por cuenta propia, la pieza o el producto defectuoso, entregara al cliente una pieza o un producto equivalente para
sustituir el articulo defectuoso, o efectuara un reembolso por el precio de compra del producto defectuoso. Todos los productos
sustituidos pasan a ser propiedad de N-TRON. Los productos de sustitucion pueden ser nuevos o reacondicionados. Cualquier
producto o pieza reparado o sustituido tiene un periodo de garantia de noventa (90) dias o lo que resta de la garantia inicial, lo que
sea mayor. N-TRON no se hace responsable de ningln software o firmware personalizados, informacion de configuracion o
datos de memoria del cliente contenidos, almacenados o integrados en los productos devueltos a N-TRON conforme a cualquier
garantia.

OBTENCION DE SERVICIO DE GARANTIA: El cliente debe ponerse en contacto con N-TRON dentro del periodo de garantia
aplicable para obtener la autorizacion de servicio de garantia. Es probable que necesite el comprobante de compra con fecha de
N-TRON o del revendedor autorizado. Los productos que se devuelven a N-TRON deben estar autorizados previamente por N-
TRON vy tener marcado en el exterior del embalaje el nimero de Autorizacion de devolucion de material (RMA), y se deben
enviar prepagos y embalados correctamente por razones seguridad. N-TRON no es responsable por pérdidas o dafios ocurridos
antes de que N-TRON reciba el articulo devuelto. El articulo reparado o sustituido serd enviado al cliente, por cuenta de N-
TRON, antes de los treinta (30) dias posteriores a la recepcion del producto por parte de N-TRON. N-TRON no se hace
responsable de ningun software, firmware, informacion o datos de memoria del cliente contenidos, almacenados o integrados en
los productos devueltos a N-TRON para reparacion, ya sea que estén bajo garantia o no.

OPCION DE SUSTITUCION POR ADELANTADO: De entonces registrado, este producto califica para una sustitucion por
adelantado. Se envia un producto de sustitucion dentro de los tres (3) dias posteriores a la verificacion por parte de N-TRON de
que el producto se considera defectuoso. El envio de productos de sustitucién por adelantado esta sujeto a los requisitos legales
locales y puede no estar disponible en todas las ubicaciones. Cuando se proporciona una sustitucion por adelantado y el cliente
no devuelve el producto original a N-TRON dentro de los quince (15) dias posteriores al envio de la sustitucién, N-TRON cobrara
al cliente el precio de lista del producto de sustitucion.

EXCLUSIVIDAD DE LA GARANTIA: SI UN PRODUCTO DE N-TRON NO FUNCIONA CORRECTAMENTE SEGUN LO
ESTABLECE LA GARANTIA, EL UNICO RECURSO DEL CLIENTE POR INCUMPLIMIENTO DE DICHA GARANTIA
SERA LA REPARACION, LA SUSTITUCION O EL REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA PAGADO, A DISCRECION
DE N-TRON. HASTA DONDE LA LEY LO PERMITE, LAS GARANTIAS Y LOS RECURSOS QUE PRECEDEN SON
EXCLUSIVOS Y ESTAN EN LUGAR DE TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, TERMINOS O CONDICIONES, EXPRESOS
O IMPLICITOS, YA SEAN DE HECHO O POR APLICACION DE LA LEY, ESTABLECIDOS POR LA LEY O NO, EN LOS
QUE SE INCLUYEN GARANTIAS, TERMINOS O CONDICIONES DE COMERCIALIZACION, APTITUD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR, CALIDAD SATISFACTORIA, CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION Y NO
VIOLACION, A TODAS LAS CUALES SE RENUNCIA DE FORMA EXPRESA. N-TRON NO ASUME NI AUTORIZA A
NINGUNA OTRA PERSONA A QUE ASUMA CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN RELACION CON LA
VENTA, LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO O EL USO DE SUS PRODUCTOS. N-TRON NO SERA
RESPONSABLE POR ESTA GARANTIA SI LAS PRUEBAS Y EXAMINACIONES REVELAN QUE EL PRESUNTO
DEFECTO O LA FALLA EN EL FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO NO EXISTEN O FUERON PROVOCADOS POR
EL MAL USO, LA NEGLIGENCIA, LA INSTALACION O PRUEBA INADECUADA, EL INTENTO NO AUTORIZADO DE
ABRIR, REPARAR O MODIFICAR EL PRODUCTO, O POR CUALQUIER OTRA CAUSA MAS ALLA DEL USO
INTENCIONADO POR PARTE DEL CLIENTE O DE OTRA PERSONA, O A CAUSA DE ACCIDENTES, INCENDIOS,
RELAMPAGOS, CORTES O INTERRUPCIONES DE ENERGIA, OTROS PELIGROS O ACTOS DE FUERZA MAYOR.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD: HASTA DONDE LA LEY LO PERMITE, N-TRON TAMBIEN SE EXIME A Si
MISMO Y A SUS PROVEEDORES DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (SE INCLUYE NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTALES, DERIVADOS,
INDIRECTOS, ESPECIALES O PUNITIVOS DE CUALQUIER TIPO, O POR PERDIDA EN LOS INGRESOS O EN LAS
GANANCIAS, PERDIDA DEL NEGOCIO, PERDIDA DE INFORMACION O DATOS, U OTRO TIPO DE PERDIDA
FINANCIERA QUE SURJA DE O EN RELACION CON LA VENTA, LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO, EL USO,
EL RENDIMIENTO, LA FALLA O LA INTERRUPCION DE SUS PRODUCTOS, AUN EN CASO DE QUE N-TRON O SUS
REVENDEDORES AUTORIZADOS HAYAN SIDO ADVERTIDOS SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS, Y
LIMITA SU RESPONSABILIDAD A LA REPARACION, LA SUSTITUCION O EL REEMBOLSO DEL PRECIO DE
COMPRA PAGADO, A DISCRECION DE N-TRON. ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD POR DANOS NO SE
VERA AFECTADO S| ALGUN RECURSO AQUI DESCRITO NO CUMPLE CON SU PROPOSITO PRINCIPAL.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacion de las

garantias implicitas, o la limitacién de dafios incidentales o derivados para ciertos productos orientados a los consumidores, o la
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limitacion de responsabilidad por dafios personales, de modo que las limitaciones y exclusiones antes mencionadas pueden no
aplicarse completamente a usted. Si las garantias implicitas no pueden ser excluidas por completo, estaran limitadas a la duracién
de la garantia escrita aplicable. Esta garantia proporciona derechos legales especificos que pueden variar de acuerdo con las leyes
locales.

LEGISLACION APLICABLE: Esta garantia limitada se regira de acuerdo con las leyes del estado de Alabama, EE.UU.
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